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(Nelegislativi akti)

REGULAS

II

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 24/2010
(2010. gada 13. janvaris)

par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Jihoceskd Niva (AGIN))

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK)
Nr. 510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosau-
kumu aizsardzibu (') un jo Ipasi tas 7. panta 5. punkta treSo un
ceturto dalu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 6. panta 2. punktu
un piemérojot minétas regulas 17. panta 2. punktu,
Cehijas iesniegtais pieteikums registrét nosaukumu Jiho-
Ceskd Niva tika publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nest (2).

(2)  Slovakija ir celusi iebildumus pret registraciju atbilstigi
Regulas (EK) Nr. 510/2006 7. panta 1. punktam. Iebil-
dumi tika atziti par piepemamiem saskapa ar minétas
regulas 7. panta 3. punkta pirmas dalas b) un
¢) apakspunktu.

(3)  Slovakija iebildumos noradija, ka minéta nosaukuma
registracija batu pretruna Regulas (EK) Nr. 510/2006
3. panta 4. punktam un apdraudétu Slovakijas teritorija
registréto precu zimju pastavéSanu.

(4)  Ar 2008. gada 24. junija véstuli Komisija aicindja minétas
dalibvalstis censties panakt vienoSanos saskana ar to
ieksgjam procediram.

93, 31.3.2006., 12. Ipp.

() OV L
OV C 278, 21.11.2007., 13. Ipp.

()

Nemot véra to, ka Slovakija un Cehija noraditaja termina
vieno$anos nav panakusas, Komisijai ir japienem lémums
saskana ar procediru, kas izklastita Regulas (EK)
Nr. 510/2006 15. panta 2. punkta.

Pamatojoties uz Slovakijas sniegto informaciju Komisija
nevar secinat, ka nosaukuma JihoCeskd Niva registracija
bitu pretruna ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 3. panta
4. punktu. Lai gan iebildumu céljs ir sniedzis pieradi-
jumus, ka nosaukumu Jihoceskd Niva var asociét ar nosau-
kumu Niva, nav sniegti pieradjjumi par to, cik lielu atpa-
zistamibu precu zime ir ieguvusi tas reputacijas, slavas un
lietoanas ilguma rezultatd. Tapéc, pamatojoties uz
pieejamo informaciju, nav pieradits, ka nosaukuma Jiho-
Ceskd Niva registracija varétu maldinat patérétajus par
produkta patieso izcelsmi.

Nav tadu pieradijumu, kas lautu Komisijai secinat, ka,
registrgjot nosaukumu JihoCeskd Niva ka aizsargatu
geografiskas izcelsmes noradi, rastos pretruna ar
7. panta izklastitajiem noteikumiem, nemot véra godpra-
tigu un tradicionalu lietojumu un sajaukSanas faktisko
iesp&jamibu. Saskana ar Komisijai iesniegtajiem pieradiju-
miem termins Niva Cehija un Slovakija jau gadu desmi-
tiem ticis izmantots visparéji, attiecinot to uz noteiktu
siera veidu. Turklat minétd nosaukuma registracija par
aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi neraditu nepie-
cieSamibu nedz atcelt vai pasludinat par spéka neesosam
attiecigds pre¢u zimes, jo pieteikumi par tam tika
iesniegti pirms dienas, kad Komisijai tika iesniegts regis-
tracijas pieprasijums, nedz liegtu minétas precu zimes
izmantot arl turpmak. Japiebilst ari tas, ka saskana ar
Komisijas riciba esoso informaciju minéto precu zimju
ipasnieka ekskluzivas tiesibas nedod tam tiesibas aizliegt
tresam personam komercdarbiba un saskana ar rapnie-
ciska vai komerciala joma iedibinatas godigas prakses
principiem lietot geografiskas izcelsmes noradi, ka tas
noteikts 6. panta Eiropas Parlamenta un Padomes
2008. gada 22. oktobra Direktiva 2008/95[EK, ar ko
tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz precu
zimém (3).

() OV L 299, 8.11.2008., 25. Ipp.
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(8)  Nemot véra ieprieks minéto, nosaukums Jihoceskd Niva ir IR PIENEMUSI SO REGULU.
jaieraksta Aizsargato cilmes vietu nosaukumu un aizsar-
gato geografiskas izcelsmes norazu registra. 1. pants

Sis regulas pielikuma minéto nosaukumu ieraksta registra.

x 2. pants

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Aizsargatu P
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietas nosau- St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
kumu pastavigas komitejas atzinumu, Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2010. gada 13. janvari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:

1.3. grupa. Siers
CEHIJA
Jihoceskd Niva (AGIN)
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 25/2010
(2010. gada 13. janvaris)
par atkapi no Regulas (EK) Nr. 796/2004 attieciba uz atbalsta summu samazinajumu Griekijas
lauksaimniekiem par 2009. gadu
EIROPAS KOMISTJA, (4 Tomér Griekija, administréjot vienotos pieteikumus

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 19. janvara Regulu (EK)
Nr. 73/2009, ar ko paredz kopg&jus noteikumus tiesa atbalsta
shémam saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku un izveido

dazas

atbalsta shémas lauksaimniekiem, ka arl groza Regulas

(EK) Nr. 1290/2005, (EK) Nr. 247/2006, (EK) Nr. 3782007
un atce] Regulu (EK) Nr. 1782/2003 (), un jo Ipasi tas
142. panta c) apak$punktu,

ta ka:

Komisijas 2004. gada 21. aprila Regula (EK)
Nr. 796/2004, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus,
lai ieviestu savstarpgju atbilstibu, modulaciju un integréto
administréSanas un kontroles sistému, kura paredzéta
Padomes Regulas (EK) Nr. 1782/2003 un (EK)
Nr. 73/2009, ka ari lai ieviestu savstarpgju atbilstibu
saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 479/2008 (3,
21. panta ir paredzéts summas samazindjums, ja atbalsta
pieteikums, ka arT dokumenti, ligumi vai deklaracijas, kas
ir batiski attieciba uz tiestbam sapemt atbalstu, ir
iesniegti péc attieciga termina beigam.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 796/2004 6. pantu dalibval-
stis nodrosina, ka lauksaimnieciba izmantojamo zemes
gabalu identifikacija ir uzticama, un pieprasa, lai vieno-
tajam pieteikumam biitu pievienoti dokumenti, ar ko
identifice zemes gabalus, lai varétu istenot kontroles
sistému. Turklat saskana ar minétas regulas 12. panta
1. punktu vienotaja pieteikuma ietver visu informaciju,
kas vajadziga, lai noteiktu tiesibas pretendét uz atbalstu.
Ta ietver datus, kas lauj identificét katras saimniecibas
lauksamnieciba izmantojamos zemes gabalus un to atra-
Sanas vietu.

Lai novérstu iepriek$ regulari atklatos trikumus saistiba
ar lauksaimnieciba izmantojamo zemes gabalu identifika-
ciju, Griekijas lauksaimniekiem, lai pieteikums bfit pama-
tots, 2009. gada saistiba ar pieteikumu pirmo reizi bija
jaidentificé lauksaimnieciba izmantojamie zemes gabali
arl digitala formata papildus identifikacijai tikai burtci-
paru formata, kadu prasija ieprieksgjos gados.

() OV L 30, 31.1.2009., 16. Ipp.
() OV L 141, 30.4.2004., 18. Ipp.

2009. gadam, ir saskarusies ar arkartas apstakliem.
Sadas digitalas identifikacijas praktisku istenosanu biitiski
aizkavéja neparedzétas grutibas, kas bija saistitas ar
nopietnam tehniskam problémam IstenoSanas gaita.

Digitalizacijas procesu kavéja ne tikai tam piemitosa
tehniska sarezgitiba, bet ari vispargja situacija, jo Griekijas
lauksaimnieciba izmantojamie zemes gabali ir plasi izklie-
déti un tiem ir Joti neregulara forma. Attiecigi lauksaim-
niekiem bija vajadziga IpaSa sagatavotiba un plasakas
zinasanas, lai nodrosinatu digitalizacijas procesa vienmeé-
rigu un precizu istenoSanu.

Sada saistiba izradijas nepieciesams sanemt plasu infor-
maciju un konsultacijas no iesaistitajam publiskajam un
privatajam struktiram. Bija nepiecieSami ipasi liela
méroga laikietilpigi pasakumi Griekijas lauksaimnieku
pienacigai apmacibai.

Turklat nacas saskarties ar daudzam nopietnim un
ilgstosam ftikla atteicém un savienojumu sliktu darbibu,
it seviski attalos apgabalos.

Si situacija ievérojami ietekméja Griekijas lauksaimnieku
sp&ju Regulas (EK) Nr. 796/2004 11. panta 2. punkta
noteiktaja termina iesniegt vienotu pieteikumu, kura no
2009. gada bitu ietverta ari lauksaimnieciba izmanto-
jamo zemes gabalu digitalizéta identifikacija. Tikai loti
neliels skaits lauksaimnieku spéa noteiktaja termina
izpildit prasibu par digitalizétu identifikaciju. Daudzi citi
lauksaimnieki péc tam papildindja savus pieteikumus,
pievienojot $adu identifikaciju.

Nemot véra $o situaciju, ir lietderigi attieciba uz pietei-
kumiem par 2009. gadu nepiemérot Regulas (EK)
Nr. 796/2004 21. panta 1. punkta noteiktos samazina-
jumus vai izslégsanu, pamatojoties uz to, ka lauksaimnie-
ciba izmantojamo zemes gabalu digitala identifikacija
veikta parak vélu, ja $ada digitala identifikacija ir ietverta
lauksaimnieku vienotajos pieteikumos lidz dienai, kas
noteikta, nemot véra gan to, ka daudzi Griekijas lauk-
saimnieki attiecigaja laikposma ir spéjusi iesniegt trik-
sto$o informaciju, gan nepieciesamibu nodrosinat par
2009. gadu sanemto pieteikumu atru apstradi, izvairoties
no izdevumu cikla nevajadzigas aizkavésanas. Skiet liet-
derigi noteikt 2010. gada 31. janvari par terminu, lidz
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kuram lauksaimniekiem ir atlauts papildinat pieteikumus
ar digitalo identifikaciju. Tomér, lai nemtu véra ipasas
savienojumu un transporta problémas Egejas jiras nelie-
lajas salas tada nozimé, ka noteikts 1. panta 2. punkta
Padomes 2006. gada 18. septembra Regula (EK)
Nr. 1405/2006, ar ko nosaka ipaSus pasakumus lauk-
saimnieciba par labu Egejas juras nelielajam salam un
ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1782/2003 ('), 3o salu lauk-
saimniekiem jaatlauj papildinat pieteikumus ar $adu iden-
tifikaciju ne velak ka lidz 2010. gada 15. februarim.

(10)  lerosinatajai atkapei biitu jaattiecas uz atbalsta pieteiku-
miem, kas iesniegti par 2009. gadu, tapéc ir lietderigi $o
regulu piemeérot ar atpakalejosu spéku.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar TieSo
maksajumu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 796/2004 21. panta 1. punkta,
attieciba uz pieteikumiem, kas Griekija iesniegti par 2009. gadu,
nepiemeéro samazinajumus vai izslégsanu, pamatojoties uz to, ka
lauksaimnieciba izmantojamo zemes gabalu digitala identifika-
cija veikta parak vélu, ja $ada digitala identifikacija ir ietverta
lauksaimnieku  vienotajos  pieteikumos lidz 2010. gada
31. janvarim. Tomér lauksaimnieki no Egejas jiras nelielajam
salam tada nozime, ka noteikts 1. panta 2. punkta Regula (EK)
Nr. 1405/2006, 3adu digitalo identifikaciju ietver lauksaimnieka
vienotaja pieteikuma ne vélak ka lidz 2010. gada 15. februarim.

2. pants

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé FEiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2009. gada 1. janvara.

Ta zaudé speku 2010. gada 16. februari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 13. janvari

() OV L 265, 26.9.2006., 1. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 26/2010
(2010. gada 12. janvaris),

ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 872/2004 par turpmakiem ierobeZojoSiem pasakumiem
attieciba uz Libeériju

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr.
872/2004 par turpmakiem ierobezojosiem pasakumiem attie-
ciba uz Libériju (') un jo ipasi tas 11. panta a) punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 872/2004 1 pielikuma ir uzskaititas
fiziskas un juridiskas personas, iestades un organizacijas,
uz kuram saskana ar minéto regulu attiecas lidzeklu un
saimniecisko resursu iesaldésana.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Dro§ibas padomes Sank-
ciju komiteja 2009. gada 16. decembri noléma grozit to
personu, grupu un organizaciju sarakstu, kam piemeéro
lidzek]u un saimniecisko resursu iesaldésanu. Attiecigi ir
jagroza 1 pielikums,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 872/2004 I pielikumu groza, ka noteikts $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stdjas speka nikamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

St regula uzlick saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2010. gada 12. janvari

() OV L 162, 30.4.2004., 32. Ipp.

Komisijas varda,
Priekssedetaja varda —
argjo attiecbu generaldirektors
Jodo Vale DE ALMEIDA



L 9/6

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

14.1.2010.

PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 872/2004 I pielikumu groza sadi.
Svitro $adu fizisku personu.

“Ali Kleilat (alias a) Ali Qoleilat, b) Ali Koleilat Delbi, ¢) Ali Ramadan Kleilat Al-Delby, d) Ali Ramadan Kleilat Al-Dilby,
e) Ali Ramadan Kleilat, f) Ali Ramadan Kleilat Sari). Dzim3anas datums: 10.7.1970. (dazas vina pasés 1963. noradits
ka dzimsanas gads). Dzim3anas vieta: Beirita, Libana. Valstspiederiba: Libanas. Pases Nr.: a) 0508734, b) 1432126
(Libana), c¢) Regular-RL0160888 (Libana), d) D00290903 (Libérija), e) Z01037744 (Niderlande), f) Regular-

B0744958 (Venecuéla). Valsts registra Nr.. 2016, Mazraa. 6. panta b) punktd minétais pazinoSanas datums:
23.6.2004.”
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 27/2010
(2010. gada 13. janvaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenoSanas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (), un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2010. gada 14. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2010. gada 13. janvari

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda,
priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Standarta importa vertibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 IL 122,3
MA 72,6

TN 113,4

TR 92,1

77 100,1

0707 00 05 EG 1749
JO 115,2

MA 76,9

TR 118,5

77 121,4

0709 90 70 MA 170,4
TR 119,1

77 144,8

0709 90 80 EG 225,1
77 225,1

0805 10 20 EG 49,2
IL 56,2

MA 50,7

N 56,6

TR 53,8

77 53,3

0805 20 10 MA 96,0
TR 64,0

77 80,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 52,9
0805 20 90 EG 67,7
HR 59,0

IL 68,7

™M 115,8

MA 83,8

TR 64,1

77 73,1

0805 50 10 EG 63,9
IL 88,6

MA 65,5

TR 72,5

us 87,7

77 75,6

0808 10 80 CA 84,4
CN 88,7

MK 24,7

us 109,6

77 76,9

0808 20 50 CN 51,2
us 100,6

77 75,9

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ" nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 28/2010
(2010. gada 13. janvaris),

ar ko nosaka pieskiruma koeficientu, kur§ japieméro importa licencu pieteikumiem, kas iesniegti
laikposma no 2010. gada 1. lidz 8. janvarim saskana ar tarifa kvotu Egiptes izcelsmes risiem, kura
atverta ar Regulu (EK) Nr. 955/2005

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (“Vienota TKO regula”) (1),

nemot véra Komisijas 2006. gada 31. augusta Regulu (EK) Nr.
1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas
produktu importa tarifu kvotu administréSanai, izmantojot ieve-
Sanas atlauju sistému (?), un jo ipasi tas 7. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 955/2005 (%) tika atvérta
ikgadgja importa tarifa kvota 5605 tonnu apméra
Egiptes izcelsmes risiem, kuri atbilst KN kodam 1006
(ar kartas numuru 09.4097).

(2)  No pazinojuma, kas izdarits saskana ar Regulas (EK) Nr.
955/2005 5. panta a) punktu, izriet, ka pieteikumi, kuri
saskana ar minétas regulas 4. panta 1. punktu iesniegti
laikposma no 2010. gada 1. janvara plkst. 13.00 lidz
2010. gada 8. janvarim plkst. 13.00 (Briseles laiks),
attiecas uz daudzumiem, kas parsniedz pieejamos dau-
dzumus. Tapéc ir janosaka, par kadu apjomu importa
licences var izdot, nosakot pieskiruma koeficientu, ko
pieméro pieprasitajiem daudzumiem.

(3)  Turklat lidz kartéja kvotas perioda beigam ir jaaptur
jaunu importa licencu pieteikumu pienemsana saskana
ar Regulu (EK) Nr. 955/2005, piemérojot minétas regulas
4. panta 2. punktu.

(4)  Lai nodrosinatu efektivu importa licen¢u izdoSanas
procedaras parvaldibu, 3ai regulai jastajas spéka talit
péc tas publicésanas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Par visiem importa licenc¢u pieteikumiem, kas no 2010.
gada 1. janvara plkst. 13.00 lidz 2010. gada 8. janvarim plkst.
13.00 (Briseles laiks) iesniegti tadu Egiptes izcelsmes risu
importam, uz kuriem attiecas Regula (EK) Nr. 955/2005 minéta
kvota, izdod licences, pieprasitajiem daudzumiem piemérojot
pieskiruma koeficientu 8,623076 % apméra.

2. No piektdienas, 2010. gada 8. janvara, plkst. 13.00 péc
Briseles laika lidz kartéja kvotas perioda beigam aptur jaunu
importa licencu pieteikumu pienemsanu.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzlick saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 13. janvari

Komisijas varda,
priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 238, 1.9.2006., 13. Ipp.
OV L 164, 24.6.2005., 5. Ipp.
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[ETEIKUMI

KOMISIJAS IETEIKUMS
(2010. gada 13. janvaris)

par elektronisko datu dro$u apmainu starp dalibvalstim, parbaudot izdodamo vaditaja karSu

unikalitati

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 19)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/19/ES)

EIROPAS KOMISIJA, (6)

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un Ligumu par
Eiropas Savienibas darbibu, un jo ipasi ta 292. pantu,

ta ka:

(1)  Padomes 1985. gada 20. decembra Regulas (EEK) Nr.
3821/85 par registracijas kontroliericem, ko izmanto au-
totransporta ('), 14. panta ir noteikts, ka dalibvalsts
kompetentajai iestadei péc tada vaditdja pieprasijuma,
kuram minétaja dalibvalsti ir parasta dzivesvieta, jaizdod
vaditaja karte, kas noteikta minétas regulas IB pielikuma.

(2)  Saskapa ar Regulas (EEK) Nr. 3821/85 268.a prasibu
dalibvalstim ir jaapmainas ar datiem elektroniski, lai
nodrodinatu  izdodamas vaditdgja kartes unikalitati.
Saskana ar So prasibu dalibvalstu kompetentas iestades,
veicot vaditaju karSu parbaudes uz cela vai uzpémuma
teritorija, var elektroniski apmainities ar datiem, lai parlie-
cinatos par kar$u unikalitati un statusu.

(3) Kompetentajai iestadei ir janodrosina, lai pieprasijuma
iesniedzgjam nebiitu agrak izdotas derigas vaditaja kartes.

(4)  Dalibvalstis savstarpgji atzist to izdotas vaditaja kartes.

(5)  Ciparu tahografa sistémas drosiba, integritate un ticamiba
janodrosina ar visa Eiropas Savieniba izdoto vaditija (10)
kar$u pareizu kontroli un izmanto$anu.

() OV L 370, 31.12.1985., 8. Ipp.

Ir vélams, lai izdevéjiestadés darbotos efektivi datu parval-
dibas procesi un procediiras, kas attiecas uz tahografa
kar$u izdoSanu visparigi un uz vaditdgja karSu izdoSanu
konkréti.

Dalibvalstu izdevgjiestadém jasp¢j atri parbaudit un drosi
izsniegt informaciju par izdotajam vaditaja kartém un
tadgjadi noverst vairak neka vienas derigas vaditaja kartes
nonaksanu vaditaju rokas.

Atbildigajam valsts iestadém jabat iespéjai parbaudés uz
celiem parliecinaties, vai vaditdgjam ir vaditdja karte, un
parbaudit konkrétas vaditaja kartes deriguma statusu.

ZinoSanas sisttma TACHOmnet ir ierasts un uzticams riks
elektroniskai datu apmainai starp dalibvalstim vaditaja
karsu izdoSanas un kontroles jautajumos, un tai ir pievie-
nojusas jau 28 Eiropas wvalstis. ZinoSanas sistému
TACHOnet nosaka vairaki atsauces dokumenti, ieskaitot
XML zinoSanas rokasgramatu, kas visi ir publicéti par
autotransporta politikas socialajiem aspektiem atbildigo
Komisijas dienestu timekla vietné.

ZinoSanas sistémas TACHOnet darbibas rezultats ir atka-
1igs no valstu sistému attiecigas darbibas. Tade] ir jano-
saka minimalais pakalpojumu limenis, ko dalibvalstim
jacensas sasniegt attieciba uz sistémas izmantojamibu,
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IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.

TACHOnet lietosana

. Attieciba uz informacijas apmainu, parbaudot saskana ar
Regulu (EEK) Nr. 3821/85 izdoto vaditaja karSu unikalitati,
dalibvalstim ir jalieto TACHOmet zinoSanas sistéma.

Citu savietojamu sistemu lietoSana

. Elektroniskai datu apmainai sava starpa dalibvalstu grupa var
lietot ari savietojamu sistému, kas atbilst vismaz Komisijas
timekla vietné publicétajai TACHOnet XML zinosanas rokas-
gramatai, ja vien ar visam par¢jam dalibvalstim tas apmainas
ar elektroniskajiem datiem, izmantojot TACHORnet.

Vaditaja karsu unikalitates parbaudes procediira

. Parbaudot vaditaja kartes unikalitati, dalibvalstim jaizmanto I
pielikuma izklastita procedira.

TACHORnet vai lidzvertigu sistemu lietoSana valstu kontroles struktiiras

4. Dalibvalstim ir jadod iespéja un jasniedz atbalsts savam valsts

izpildes un kontroles struktiiram un jamudina tas izmantot
TACHOnet unfvai lidzvértigas sistémas, lai sekmétu vaditaja
kar$u deriguma, statusa un unikalitates parbaudes, it seviski
uz celiem un uzpnémuma teritorija.

Minimalais pakalpojumu [imenis

. Dalibvalstim ir janodrosina TACHOnet vai 2. punkta aprak-

stitas savietojamas sistémas minimalais pakalpojumu limenis,
kas aprakstits II pielikuma.

Turpmakie pasakumi

. Dalibvalstis tiek aicinatas lidz 2010. gada 30. junijam

informét Komisiju par pasakumiem, kas veikti sakara ar So
ieteikumu.

Parskatisana

. Ja ir pieejama lidzvértiga elektroniskas datu apmainas

sistéma, kas piemérojama visas dalibvalstis, Komisija parskata
So ieteikumu péc vismaz piecu dalibvalstu pieprasijuma,
apspriedusies ar komiteju, kas izveidota ar Regulas (EEK)
Nr. 3821/85 18. panta 1. punktu.

Adresati

. Sis ieteikums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2010. gada 13. janvari

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Antonio TAJANI
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I PIELIKUMS
VADITAJA KARTES UNIKALITATES PARBAUDE

. Visi vaditaja karSu pieprasijumi ir japarbauda péc tas dalibvalsts vaditdja karSu registra, kura pieprasijums iesniegts.

. Gadijumos, kad iesniedz&jam ir iesniegSanas valsts izdota vaditaja aplieciba, dalibvalsts karSu izdevéjiestades var

izmantot zino$anas sisttmu TACHOmnet vai savietojamu sistému, lai izlases karta veiktu parbaudes un konstatétu,
vai iesniedzgjs ir pieprasijis un/vai sanémis vaditdja karti cita dalibvalsti. Izlases veida parbaudém jaaptver vismaz
2 % visu pieprasjumu.

. Gadijumos, kad iesniedz&jam ir citas valsts, nevis iesnieg3anas valsts izdota vaditaja aplieciba, dalibvalsts karsu izde-

véjiestadém vienmér ir jaizmanto zinoSanas sistéma TACHOnet vai savietojama sistéma.

. Dalibvalstij, kas izdod vaditaja karti vaditajam, kuram ir cita dalibvalsti izdota vaditaja aplieciba, ir talit TACHOmet vai

savietojama sistéma japazino $ai dalibvalstij, ka ir izdota vaditaja karte.

. Dalibvalstij, kas sanem pazinojumu no citas dalibvalsts par to, ka ir izdota vaditdgja karte vaditajam, kuram ir

pazinojumu sanémusaja dalibvalsti izdota vaditaja aplieciba, §is zinas ir jaregistré sava vaditdja karsu registrd. Sada
registracija nav nepiecieSama, ja dalibvalsts karsu izdevéjiestades izmanto TACHOmet vai savietojamu sistému attieciba
uz 100 % pieprasijumu.
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1T PIELIKUMS
MINIMALAIS PAKALPOJUMU LIMENIS

Dalibvalstim ir japieméro TACHOnet vai savietojamai elektronisko datu apmainas sistémai $adi minimalie pakalpojumu
standarti:

1. Pakalpojumu grafiks un aptverums

Diennakti 7 dienas nedéla.

2. Sistémas izmantojamiba
98 %

Sistémas izmantojamiba parada, cik procentu laika sistéma ir gatava ekspluatacijai.

t. i, nav izmantojama
Izmantojamiba
diennakti ménesi gada
98 % 20 miniites 10 stundas 5 dienas

3. Sistemas atbildes laiks

Maksimali 60 sekundes.

Ja sistéma neatbilst prasitajam atbildes laikam, dalibvalstij jadara viss nepiecieSamais, lai péc iespéjas drizak atjaunotos
sisttmas normalais atbildes laiks.

4. UztureSanas procediira
Par uzturéSanas darbibam dalibvalstim ir japazino citam dalibvalstim un Komisijai ar riku “Schedule Maintenance”, kas
ir pieejams TACHOnet timekla portala
https: ||webgate.cec.eu-admin.net/tachonet/prod/tachonetportal/
(piekluve — tikai pieslégumiem caur tiklu s-TESTA).

5. Incidentu eskalacija
Ja incidentu nevar novérst 30 mintés, dalibvalstij, kuras sistéma ir incidenta sakumposma, ir japieméro 3ada eska-
lacijas procedira:

a) japazino pargjam dalibvalstim ar riku “Schedule Maintenance” — kopija tiek automatiski parsitita Komisijai;

b) talit péc sistémas atkopes janosita pazinojums, ka sistéma atkal darbojas normali.



https: //webgate.cec.eu-admin.net/tachonet/prod/tachonetportal/
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Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala VéstneSa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

Pardosana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiestbu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemnburga
LUKSEMBURGA




